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L’ART DE RECEVOIR À

PARIS • BORDEAUX • ARCACHON

THE ART OF HOSPITALITY IN PARIS • BORDEAUX • ARCACHON



RECEVEZ
CHEZ

NOUS !
HOSTING EVENTS 

IN OUR HOTELS !

À Paris, Bordeaux et Arcachon, 

Inwood Hotels vous ouvre les 

portes de lieux d’exceptions en 

adéquation avec vos attentes.    

Les prestations sur-mesure, mais aussi 

le savoir-faire et le savoir-être des 

équipes Inwood feront le succès 

de vos évènements professionnels 

ou privés. Laissez-vous séduire par 

les hôtels Inwood, des adresses de 

caractère, idéales pour travailler 

en toute tranquillité.

In Paris, Bordeaux and Arcachon, 

Inwood Hotels opens its doors to 

exceptional facilities which will 

exceed all your expectation. 

Not just tailor-made services, 

but also the experience and 

interpersonal skills of our Inwood 

staff will ensure that your events 

are a success. Discover the charms 

of Inwood hotels, locations which 

are full of character and ideal for 

working in a peaceful setting.



RECEVEZ
I C I ,  LÀ &
LÀ-BAS

TOUT COMMENCE À PARIS 

En plein cœur de la ville lumière, à deux pas de 

la Tour Eiffel, l’hôtel La Bourdonnais vous convie 

à l’Art de Vivre du Voyageur tout en vous offrant 

un cadre de travail chaleureux.

SUIVEZ LE SOLEIL DE BORDEAUX

Laissez-vous séduire par la douceur Bordelaise, 

profitez ainsi du cadre chic et contemporain de l’hôtel 

Le Burdigala pour l’organisation de vos séminaires.

PRENEZ LE TEMPS À ARCACHON

Au bord du Bassin d’Arcachon, dans un cadre 

idyllique, l’hôtel Le B d’Arcachon est l’endroit 

idéal pour allier travail et plaisir.

EVERYTHING BEGINS IN PARIS 

In the heart of the City of Lights, close to the 

Eiffel Tower, come to La Bourdonnais hotel to 

celebrate the Traveller’s Art of Living and to 

enjoy a friendly working environment.

FOLLOW THE SUNSHINE IN BORDEAUX

Enjoy the charms of Bordeaux by making the 

most of the chic and contemporary setting of Le 

Burdigala hotel to organize your seminars.

TAKE YOUR TIME IN ARCACHON

On the shores of Arcachon Bay, in an idyllic 

setting, Le B d’Arcachon hotel is the ideal place 

for combining work and pleasure.

HOSTING EVENTS 

AT 3 DIFFERENT SITES

I
PARIS

HÔTEL

LA BOURDONNAIS

I
LE VOYAGEUR

THE TRAVELLER

I
53 CHAMBRES

53 ROOMS

I
BORDEAUX

HÔTEL

LE BURDIGALA

I
L’ÉPICURIEN

THE EPICUREAN

I
82 CHAMBRES

82 ROOMS

I
ARCACHON

HÔTEL

LE B D’ARCACHON

I
L’AMOUREUX DE LA NATURE

THE NATURE LOVER

I
56 CHAMBRES

56 ROOMS



RECEVEZ
POUR 

TRAVAILLER,
DÉGUSTER

Recevoir chez Inwood Hotels pour vos 

évènements privés ou professionnels 

est une expérience unique. Les hôtels 

vous convient dans un univers chaleureux 

et élégant, avec des offres traiteurs 

personnalisées et adaptées à tous vos 

évènements.

Hosting your private or professional 

events with Inwood Hotels is a unique 

experience. The hotels are suited to 

your needs in a welcoming and elegant 

atmosphere with personalised catering options 

that can be adapted to all your events.

HOSTING EVENTS FOR WORK AND PLEASURE



ARE YOU 

IN PARIS 

FOR BUSINESS 

OR PLEASURE !?

ÊTES-VOUS
À PARIS 

POUR AFFAIRE 
OU POUR LE 

PLAISIR !?

RECEVEZ
À PARIS

LA BOURDONNAIS

HOSTING EVENTS IN PARIS

À  quelques pas de la Tour Eiffel, 

des Invalides et de l’École Militaire, 

l’hôtel La Bourdonnais vous convie 

à l’Art de Vivre du Voyageur. Lors de  

votre escale dans ce boutique-hôtel 

4 étoiles, vous serez immédiatement 

plongé dans un univers envoûtant, 

riche en surprises et découvertes. 

Dans un lieu unique, la salle de séminaire 

à ciel ouvert de l’hôtel vous offre un 

cadre de travail chaleureux et convivial.

PRESTATIONS

Petit-déjeuner, déjeuner,

journée & demi-journée d’étude,

after-work, dîner d’affaire...

A stone’s throw from the Eiffel Tower, 

Les Invalides and the military academy, 

La Bourdonnais hotel welcomes you 

to experience the Traveller’s Art of 

Living. During your stay in this 4-star 

boutique-hotel, you will be immediately 

immersed into a bewitching universe 

full of surprises and discoveries. In this 

unique setting, the hotel’s glass-roofed 

seminar room provides a welcoming 

and convivial working environment.

SERVICES

Breakfast, lunch, study days & 

half-days, after-work events, 

business dinners...



TRAVAILLEZ
À LA BOURDONN AIS

SALLE DE
SOUS-COMMISSION
Sub-commission room

SALLE
DE SÉMINAIRE
Seminar room

N°1 N°2

Style en «rectangle» | 10 personnes

«Rectangle» style | 10 people

Style en «théâtre» | 12 personnes

«Theatre» style | 12 people

Style en «U» | 20 personnes

«Horseshoe» style | 20 people

Style en «théâtre» | 50 personnes

«Theatre» style | 50 people

Style en «classe» | 24 personnes

«Classroom» style | 24 people

Style en «carré de réunion» | 30 personnes

«Meeting» style | 30 people

12 PLACES
  ---  SEATS

20 M2 50 PLACES
   ---   SEATS

60 M2

WO RK I NG AT L A BO U RDO N NAIS

DÉGUSTEZ
NOTRE BON CAFÉ & NOS PLATS TRAITEUR

• Des petits déjeuners copieux et variés : boissons 
chaudes, viennoiseries, corbeilles de fruits frais.

• Des cocktails et after-work : bar à cocktails,  
Champagnes, canapés salés, planches gourmandes.

• Des déjeuners et dîners personnalisés : menus 
sur-mesure et service attentionné. 

• Generous and varied breakfasts: hot drinks, 
pastries, fresh fruit baskets.

• Cocktail parties and after-work events: cocktail 
bar, champagnes, savoury canapés, gourmet platters.

• Personalised lunches and dinners: tailor-made 
menus and attentive service.

Des offres de qualité 
High quality offers

ENJOY OUR EXCELLENT COFFEE AND CATERING



JE SUIS 
À BORDEAUX

POUR SON VIN,
SES ARTS ET UN 

SÉMINAIRE
ENIVRANT.

I AM IN BORDEAUX

FOR ITS WINE, 

ITS ARTS AND A 

COMPELLING SEMINAR.

RECEVEZ  À 
BORDEAUX

LE BURDIGALA

HOSTING EVENTS IN BORDEAUX

L’hôtel le Burdigala vous accueille 

au cœur de Bordeaux. Profitez d’un 

cadre élégant et raffiné lors de votre 

escale dans la capitale mondiale 

du vin. Bénéficiez d’aménagements 

réalisés sur-mesure selon vos besoins.  

Le Burdigala met à votre disposition 5 

salles de séminaire modulables, idéales 

pour l’organisation de vos évènements.

PRESTATIONS

Petit-déjeuner, déjeuner,

journée & demi-journée d’étude,

after-work, dîner d’affaire...

Le Burdigala hotel welcomes you 

into the heart of Bordeaux. Enjoy this 

elegant and sophisticated setting 

during your stay in the world’s wine 

capital. Make the most of layouts 

and set-ups that will be tailor-made 

for your requirements. Le Burdigala 

provides you with 5 modular seminar 

rooms, ideal for organising your events.

SERVICES

Breakfast, lunch, study days & 

half-days, after-work events,  

business dinners...



TRAVAILLEZ
AU BURDIGALA

Style en «U» | 30 personnes

«Horseshoe» style | 30 people

Style en «U» | 20 personnes

«Horseshoe» style | 20 people

Style en «U» | 40 personnes

«Horseshoe» style | 40 people

Style en «U» | 35 personnes

«Horseshoe» style | 35 people

Style en «rectangle» | 35 personnes

«Rectangle» style | 35 people

Style en «rectangle» | 25 personnes

«Rectangle» style | 25 people

Style en «rectangle» | 50 personnes

 «Rectangle» style | 50 people

Style en «rectangle» | 40 personnes

«Rectangle» style | 40 people

Style en «classe» | 50 personnes

«Classroom» style | 50 people

Style en «classe» | 20 personnes

«Classroom» style | 20 people

Style en «classe» | 60 personnes

«Classroom» style | 60 people

Style en «classe» | 50 personnes

«Classroom» style | 50 people

Style en «théâtre» | 130 personnes

«Theatre» style | 130 people

Style en «théâtre» | 30 personnes

«Theatre» style | 30 people

Style en «théâtre» | 80 personnes

«Theatre» style | 80 people

Style en «théâtre» | 70 personnes

«Theatre» style | 70 people

SALLE DE 
CONFÉRENCE
Conference room

SALLE 
ÉCHOPPE 2
Echoppe 2 room

SALLE  
CONSEIL
Council room

SALLE 
ÉCHOPPE 1
Echoppe 1 room

130 PLACES
  ------   SEATS

140 M2 80 PLACES
  ----  SEATS

153 M2

30 PLACES
  ----  SEATS

48 M2 70 PLACES
  ----  SEATS

120 M2

N°3 N°4

N°1 N°2

WO RK I NG AT L E B U RDI GALA

DÉGUSTEZ
LES METS DE LA TABLE DU BURDIGALA

Style en «rectangle» | 20 personnes

«Rectangle» style | 20 people

Style en «classe» | 20 personnes

«Classroom» style | 20 people

Style en «théâtre» | 25 personnes

«Theatre» style | 25 people

SALON
PATIO
Patio room

25 PLACES
  ----  SEATS

50 M2

• Des petits déjeuners raffinés : boissons 
chaudes, jus, mets sucrés, viennoiseries...

• Un restaurant entièrement privatisable, 
une décoration intérieure contemporaine 
et une ambiance chaleureuse.

• Une cuisine subtile et harmonieuse, 
des produits frais de saison et une belle  
sélection de crus bordelais.

 
• Sophisticated breakfasts: hot drinks, 
juices, sweet dishes, pastries...

• The restaurant can be fully privatized 
with its contemporary interior decor 
and warm ambience.

• Subtle and harmonious cuisine, fresh 
seasonal produce and a fine selection 
of Bordeaux wines.

Une expérience gourmande
A gourmet experience

N°5

ENJOY THE DISHES AT LA TABLE DU BURDIGALA



I AM IN ARCACHON

FOR AN EXCEPTIONAL 

SEMINAR AND A WALK 

AT THE SEASIDE.

JE SUIS À
ARCACHON POUR 

UN SÉMINAIRE
EXTRAORDINAIRE

ET UNE BALADE
EN BORD 
DE MER.

RECEVEZ  À
ARCACHON

LE B D’ARCACHON

HOSTING EVENTS IN ARCACHON

Idéalement situé au cœur de la ville 

d’été, à quelques pas de la plage, 

l’hôtel Le B d’Arcachon vous invite 

à découvrir la douceur du bassin. 

L’atmosphère élégante et la vue sur 

la mer sauront séduire les amoureux 

de la nature. Grâce à sa proximité 

immédiate avec le Palais des Congrès, 

le B d’Arcachon est un endroit  parfait 

pour travailler en toute sérénité.  

 

PRESTATIONS

Séminaire résidentiel ou  

semi-résidentiel (petit-déjeuner, 

journée de travail avec pauses, 

déjeuner, dîner)

Ideally located in the heart of this 

summer town, just a short walk from 

the beach, Le  B  d’Arcachon  hotel 

invites you to explore the delights of 

the bay. The elegant ambience and 

view of the sea will delight nature 

lovers. Thanks to its proximity to the 

Conference Hall (Palais des Congrès), 

Le B d’Arcachon is the perfect place 

for working in a peaceful setting.

 

SERVICES

Residential or semi-residential 

seminars (breakfast, 

working day with breaks, 

lunch and dinner)



TRAVAILLEZ
AU B D’ARCACHON

Espace divisible de 30 à 120 m2

Divisible space of 30 to 120 sqm

Capacité de 12 à 100 pers

Capacity from 12 to 100 people

Style en «U» | De 12 à 40 personnes

«Horseshoe» style | From 12 to 40 people

Style en «classe» | De 12 à 60 personnes

«Classroom» style | From 12 to 60 people

Style en «théâtre» | De 20 à 100 personnes

«Theatre» style | From 20 to 100 people

SALLES
DE RÉUNION
Meeting rooms

100 PLACES
  ------   SEATS

120 M2

N°1

Style en «rectangle» | De 15 à 45 personnes

«Rectangle» style | From 15 to 45 people

Espace divisible de 145 à 500 m2

Divisible space of 145 to 500 sqm

Capacité de 50 à 700 personnes

Capacity of 50 to 700 people

SALLE 
AMBASSADEURS
Ambassadors’ room

700 PLACES
      ------   SEATS

500 M2

N°2

Style en «U» | De 50 à 100 personnes

«Horseshoe» style | From 50 to 200 people

Style «banquet» | De 120 à 500 personnes

«Banquet» style | From 120 to 500 people

Style en «classe» | De 80 à 280 personnes

«Classroom» style | From 80 to 280 people

Style en «théâtre» | De 120 à 460 personnes

«Theatre» style | From 120 to 460 people

V
U

E
 M

E
R
 | 

SEA VIEW
 

Style en «rectangle» | De 55 à 110 personnes

«Rectangle» style | From 55 to 110 people

Style en «cabaret» | De 50 à 240 personnes

«Cabaret» style | From 50 to 240 people

Style en «cabaret» | De 12 à 48 personnes

«Cabaret» style | From 12 to 48 people

WO RK I NG AT L E  B  D’ARC ACH ON

ORGANISEZ
DES ÉVÈNEMENTS INOUBLIABLES

L’hôtel Le B d’Arcachon attenant au Palais 

des Congrès, organise vos évènements 

sur-mesure. Notre équipe saura vous 

accompagner tout le long de votre projet, 

afin que celui-ci soit un succès.

Le B d’Arcachon, nearby the Conference 

Hall, organizes your events to suit your 

requirements. Our team will provide you 

with guidance and assistance throughout 

your project to help make it a success.

Un évènement en bord de mer

An event at the seaside

Style en «classe» | 19 personnes 

«Classroom» style | 19 people

Style en «théâtre» | 19 personnes

«Theatre» style | 19 people

Style en «U» | 19 personnes

«Horseshoe» style | 19 people

Style en «rectangle» | 19 personnes

«Rectangle» style | 19 people

SALON 
VIP
Salon VIP

19 PLACES
  ----  SEATS

70 M2

N°3

V
U

E
 M

E
R
 | 

SEA VIEW
 

ORGANIZING UNFORGETTABLE EVENTS



NOTES

VOTRE
PROJET

YOUR PROJECT

VOUS SOUHAITEZ :
YOU WANT TO HOLD:

COMMENT VOUS 
DÉCRIVEZ-VOUS ?

HOW WOULD YOU 
DESCRIBE YOURSELF?

Une conférence
A conference

Une réunion
A meeting

Gourmand
Gourmand

Gourmet
Gourmet

Caféophile
Coffee lover

Un séminaire
A seminar

VOUS ÊTES... ?
NUMBER OF PEOPLE?

QUELLES SONT
VOS ENVIES ?
WHAT ARE YOU MOST 
INTERESTED IN?

1 > 20 pers
1 > 20 people

Art & culture
Art & culture

20 > 50 pers
20 > 50 people

Terre & vin 
Land & wine

50 > 100 pers 
50 > 100 people

Mer & soleil  
Sun & sea



INWOOD HOTELS

209, rue de l’Université • Paris 7ème

T. +33 (0)1 84 79 36 28

E. contact@inwood-hotels.com

www.inwood-hotels.com

LA BOURDONNAIS

www.hotellabourdonnais.com

LE BURDIGALA

www.burdigala.com 

LE B D’ARCACHON

www.hotel-b-arcachon.com

APPE LEZ-
NOUS

PRENONS UN CAFÉ

CALL US

LET’S HAVE A COFFEE



WWW.INWOOD-HOTELS.COM


